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Este trabalho visa a realizar uma analise critica de duas traducdes da obra
“Brasilien ein Land der Zukunft, de Stefan Zweig: uma de Odilon Gallotti (1981),
“Brasil, pais do futuro”, e outra de Kristina Michahelles (2013), “Brasil um pais do
futuro”. A critica literaria, de forma ampla, analisa e avalia producdes artisticas,
pratica essa cujas origens remontam a antiguidade cldssica. Inseridas nesse
conjunto, as obras literarias traduzidas carregam particularidades que exigem do
critico de traducao uma competéncia linguistico-cultural tanto da lingua original do
texto como da lingua-alvo para a qual o texto sera vertido. Para a nossa pesquisa,
utilizamos a metodologia de Katharina Reiss (1986; 2004), que abrange trés
etapas: (i) verificacao da tipologia textual do original, (ii) averiguacao da
equiparacao das componentes linguisticas no texto traduzido e (iii) analise da
traducao no que concerne as componentes extralinguisticas do texto-fonte através
de vocabulos, expressoes, termos, condicionantes culturais, historicas, geograficas
etc. Nosso arcabouco tedrico foi enriguecido com os trabalhos de Bihler (1979),
Romao (2017), Romao; Cysne; Maia (2019) e Barbosa (2004). Os resultados
observados apontam que é comum a nao utilizacao de procedimentos técnicos,
muitas vezes por desconhecimento, para a critica de traducdes literarias, o que
pode levar a falhas e equivocos por parte do critico. Ao mesmo tempo, concluimos
gue julgamentos bem estruturados exigem o conhecimento e a aplicacao de
métodos e critérios técnicos e cientificos, que exercem sobre eles influéncia direta
e positiva.

Palavras-chave: Traducao. Critica traducobes literarias. Componentes linguisticas.
Componentes extralinguisticas.
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